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  Ядерные испытания 
 
 

  Рабочий документ, представленный Группой 
неприсоединившихся государств — участников Договора 
о нераспространении ядерного оружия 
 
 

1. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия вновь заявляет, что единственный способ изба-
вить мир от угрозы ядерного оружия или его применения заключается в его 
полном уничтожении. В этом отношении, хотя заключение Договора о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний представляет собой практический 
шаг в рамках систематических и последовательных усилий, направленных на 
достижение ядерного разоружения и нераспространения во всех его аспектах, 
оно не может заменить собой цели полного уничтожения ядерного оружия.  

2. Группа неприсоединившихся государств-участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия, руководствуясь своей многолетней, принципи-
альной позицией в поддержку полного уничтожения всех видов ядерного ору-
жия, одобряет цели Договора, призванного обеспечить введение всеобъемлю-
щего, необратимого и поддающегося проверке запрета на все испытательные 
ядерные взрывы и положить конец качественному совершенствованию ядерно-
го оружия, с тем чтобы открыть путь к его полному уничтожению. 

3. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора, подчер-
кивая важность обеспечения вступления в силу Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний, решительно призывает к незамедлительному 
и безоговорочному прекращению всех испытаний ядерного оружия и закрытию 
всех испытательных ядерных полигонов. В этой связи Группа твердо придер-
живается мнения, что все государства-участники, которые еще не сделали это-
го, должны в кратчайшие возможные сроки закрыть и демонтировать транспа-
рентным, необратимым и поддающимся проверке образом все остающиеся по-
лигоны для проведения испытательных ядерных взрывов и связанные с ними 
объекты инфраструктуры и запретить любые связанные с ядерным оружием 
научно-исследовательские и опытно-конструкторские разработки, а также воз-
держиваться от проведения испытательных взрывов ядерного оружия и любых 
других ядерных взрывов, как и от проведения испытаний ядерного оружия с 
использованием альтернативных методов, а также от использования новых 
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технологий для модернизации существующих систем ядерного оружия, что 
противоречило бы сути и цели Договора о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний.  

4. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора напоми-
нает и вновь подтверждает принятое всеми государствами-участниками, в 
частности государствами, обладающими ядерным оружием, обязательство пре-
кратить все испытательные взрывы ядерного оружия и любые другие ядерные 
взрывы и тем самым ограничить разработку и качественное совершенствова-
ние ядерного оружия и прекратить разработку новых современных видов ядер-
ного оружия. В этой связи Группа выражает серьезную обеспокоенность по 
поводу проведения испытаний ядерного оружия с помощью альтернативных 
методов и использования новых технологий для модернизации существующих 
систем ядерного оружия и разработки новых видов ядерного оружия, что про-
тиворечит целям ДВЗЯИ и может привести к подрыву его действенности, а 
также идет вразрез с обязательствами, принимавшимися государствами, обла-
дающими ядерным оружием, на конференциях по рассмотрению действия 
ДНЯО. В свете сказанного Группа обращается к государствам, обладающим 
ядерным оружием, с настоятельным призывом незамедлительно положить ко-
нец указанной деятельности и до вступления Договора о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний в силу воздерживаться от любых других дей-
ствий, которые противоречили бы предмету и цели Договора.  

5. Группа неприсоединившихся государств-участников Договора подчерки-
вает, что совершенствование существующих ядерных вооружений и разработка 
новых видов ядерного оружия противоречат обязательствам, принятым госу-
дарствами, обладающими ядерным оружием, при заключении Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний. Такая деятельность несовме-
стима с Действием 1 Заключительного документа Конференции 2010 года по 
рассмотрению действия ДНЯО, в рамках которого все государства-участники 
обязуются проводить политику, которая в полной мере согласуется с положе-
ниями ДНЯО и целью построения мира, свободного от ядерного оружия. В 
этой связи Группа призывает государства, обладающие ядерным оружием, в 
соответствии с принятыми ими обязательствами отказаться от планов модер-
низации своих арсеналов ядерного оружия.  

6. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает важность обеспечения всеобщего присоединения к Договору о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний, в том числе присоединения к нему 
всех государств, обладающих ядерным оружием, что стало бы, в частности, 
вкладом в процесс ядерного разоружения. Группа вновь заявляет о том, что 
неослабная приверженность всех государств-участников, в особенности госу-
дарств, обладающих ядерным оружием, делу ядерного разоружения является 
непременным условием полного достижения целей Договора.  

7. В этой связи Группа неприсоединившихся государств — участников До-
говора с удовлетворением отмечает подписание Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний 183 государствами и его ратификацию 163 
государствами, в том числе его недавнюю ратификацию Бруней-Даруссаламом, 
Ганой, Гватемалой, Гвинеей, Гвинеей-Бисау, Индонезией, Ираком, Конго, Ниуэ 
и Чадом. 
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8. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний выражает серьезную озабочен-
ность по поводу задержки с обеспечением скорейшего вступления Договора в 
силу. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора считает, 
что государства, обладающие ядерным оружием, несут особую ответствен-
ность за обеспечение вступления в силу Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний не только в связи с тем, что они входят в число 44 гос-
ударств, упоминаемых в Приложении 2 к Договору, но и потому, что в силу их 
статуса от них ожидают, что они будут играть ведущую роль в процессе рати-
фикации Договора и реализации запрета на проведение ядерных испытаний. 
Об успехе Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний можно 
будет говорить лишь тогда, когда он будет подписан и ратифицирован прежде 
всего пятью государствами, обладающими ядерным оружием, и государствами, 
которые не присоединились к Договору о нераспространении ядерного оружия 
и продолжают эксплуатировать ядерные установки, не поставленные под дей-
ствие гарантий. 

9. Группа неприсоединившихся государств-участников Договора вновь под-
тверждает, что скорейшая ратификация Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний государствами, обладающими ядерным оружием, ста-
нет для остальных стран, ратификация которыми Договора является обязатель-
ным условием его вступления в силу, прежде всего стран, эксплуатирующих не 
поставленные под гарантии ядерные установки, основанием и стимулом к его 
подписанию и ратификации. Нежелание одного крупного государства, облада-
ющего ядерным оружием, ратифицировать Договор наносит ущерб этому важ-
ному документу, призванному обеспечить прекращение ядерных испытаний.  

10. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора напоми-
нает, что государства, обладающие ядерным оружием, в ходе переговоров по 
Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний взяли обязатель-
ство обеспечить, чтобы с принятием данного Договора был положен конец как 
вертикальному, так и горизонтальному распространению, и, тем самым, был 
поставлен заслон на пути появления новых видов ядерных устройств и ядерно-
го оружия, основывающихся на новых физических принципах. Государства, 
обладающие ядерным оружием, заявили тогда, что последующие шаги будут 
касаться исключительно поддержания эксплуатационной безопасности и 
надежности остающегося или существующего оружия и не будут связаны с 
проведением ядерных взрывов. В этой связи Группа призывает указанные гос-
ударства строго воздерживаться от проведения любых ядерных испытаний в 
целях модернизации, разработки или дальнейшего совершенствования ядерно-
го оружия. Группа хотела бы вновь обратить особое внимание на принципы 
режима нераспространения - как вертикального, так и горизонтального.  

11. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает важность сохранения и соблюдения пятью государствами, обладающи-
ми ядерным оружием, объявленных ими односторонних мораториев на прове-
дение испытаний ядерного оружия в период до вступления в силу Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. Вместе с тем Группа счита-
ет, что эти моратории не могут заменить собой ратификацию Договора и его 
вступление в силу.  
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12. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает, что модернизация или разработка новых видов ядерного оружия проти-
воречат гарантиям, предоставленным пятью государствами, обладающими 
ядерным оружием, при заключении Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, в частности гарантиям относительного того, что Договор 
воспрепятствует совершенствованию существующего ядерного оружия и раз-
работке новых его видов. До вступления Договора в силу государства должны 
воздерживаться от любых действий, противоречащих его задачам и цели. В 
этой связи Группа выражает серьезную обеспокоенность в связи с решением 
некоторых государств, обладающих ядерным оружием, приступить к модерни-
зации своих арсеналов ядерного оружия. По мнению Группы, такое решение 
подрывает значимость обязательства в отношении объявленных мораториев, а 
также обязательств, вытекающих из Заключительного документа Конференции 
2000 года по рассмотрению действия Договора, согласно которому ратифика-
ция Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний должна была 
стать первым из 13 практических шагов, ведущих к ядерному разоружению.  

13. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает необходимость уделения повышенного внимания проблемам техниче-
ской безопасности и загрязнения, обусловленным прекращением ядерной дея-
тельности, прежде связанной с осуществлением программ создания ядерного 
оружия, в том числе, при необходимости, вопросам безопасного расселения 
любых категорий вынужденных переселенцев и возвращения пострадавших 
территорий в хозяйственный оборот. В этой связи Группа признает наличие 
особой ответственности в отношении пострадавших людей и районов, в том 
числе в бывших подопечных территориях Организации Объединенных Наций, 
которым в результате проводившихся в прошлом испытаний ядерного оружия 
был нанесен ущерб. 

 


